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Upplagg

- Ensprakiga normer

- En kritisk syn pa begreppet
‘sprak’

- Sprakliga repertoarer

- Flersprakighet i lararutbildning

- Flersprakighet som norm

- Diskussion

- Atersamling
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Ensprakiga normer |
undervisning

 Sverige ar ett flersprakigt samhalle

e -ca. 200 olika sprak, varav fem
erkanda nationella minoritetssprak
(Institutet for sprak och folkminnen,
u.a.).

* - nastan 30 procent av elevernai
grundskolan har ett annat
modersmal an svenska (Skolverket
u.a.)
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Ensprakiga normer i samhallet

* Antagandet att:

* "sprak har egna unika system och bor hallas fria fran blandning med
andra sprak for att sakerstalla meningsfull kommunikation”
(Canagarajah 2013: 1, Carla Jonssons oversattning)
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Sprakande (Languaging)
e Sprak som process och nagot man gor, snarare an nagot enhetligt som ‘finns’.

* The need to “disinvent” ‘languages’ (Makoni & Pennycook 2007: 2).

* Language as an ideological construction and as an “ideological artifact”
(Blommaert & Rampton 2011: 4)



Sprakliga repertoarer

 de olika sprakliga resurser som en
person har tillgang till (Busch
2012).
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Sprakliga repertoarer

 Talares sprakliga praktiker som en
helhet, istdllet for att se sprak som
fasta enheter (Busch 2012: 521)

- utifran ett individperspektiv, t.ex.
en elev eller en larares olika
sprakliga resurser

- utifran ett kollektivt perspektiv,
t.ex. lararens/lararnas och elevernas
emensamma sprakliga resurser
Jonsson 2019)
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Kvalitetsutveckling for spraklig
mangfald i grundlararutbildningarna

Annika Norlund Shaswar
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Bakgrund

* Det tar upp till 8 ar for L2-inlarare att utveckla CALP (cognitive
academic language proficiency) (Cummins 2000; Colliers 1987)

 Alla larare behdver kompetens i kompetens for att kunna stddja
elevers parallella sprak- och kunskapsutveckling (Skolverket 2013;
2016a)

andraspraksutveckling

|ara pa ett andrasprak
sprakutvecklande arbetssatt
flersprakighet
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Bakgrund

* Men studenter pa grundlararprogrammen ges mycket begransad
forberedelse infor att undervisa elever med varierande spraklig
bakgrund (t.ex. Hermansson m. fl. 2021).

* Flersprakig skola men ensprakig lararutbildning
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Vad avser vi med spraklig mangfald?

e attityder till olika sprak

e strategier for att anvanda elevers sprakliga repertoarer som resurs |
undervisningen

* kunskap om andraspraksutveckling



Syfte och fragestallningar

Projektets syfte ar att genom aktionsforskning utveckla undervisning
om spraklig mangfald i kurser i svenska, engelska och VFU inom
grundlararprogrammen for arskurs F-3 och 4-6 vid Umea universitet.
Fragestallningar

1. Hur kommer kunskap om spraklig mangfald till uttryck i
undervisningspraktikerna inom de undersdkta kurserna i svenska,
engelska och VFU?

2. Vilket kursinnehall och vilka undervisningspraktiker knutna till
spraklig mangfald framtrader i aktionsforskningen?
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Var vision

e Utarbeta en modell som sedan kan implementeras aven i fler amnen i
grundlararprogram

e Vision: Umea universitet som foregangare nar det galler en
|lararutbildning som forbereder alla lararstudenter for arbete i en
flersprakig skola
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Teorl

* Kritiska perspektiv pa spraklig mangfald (Blackledge & Creese 2010)
» Maktperspektiv — hur grundlararutbildning tar vara pa sprak

* Den flersprakiga vandningen (Conteh & Meier, 2014; May, 2014)
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Metodologi

e Lingvistisk etnografi (Copland & Creese 2015) i form av ett
aktionsforskningsprojekt (McNiff, 2013) med ett nara samarbete
mellan forskare, lararutbildare och larare.

 Darmed majliggdrs en professionsanknuten och forskningsbaserad
forandringsprocess dar alla parter ar aktiva (Wedin 2017, Zuber
Skerritt, 1996).
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Genomforande

* Fokusgruppssamtal med lararstudenter F-3 och 4-6 efter VFU

* Individuella intervjuer med deltagande larare och lararutbildare
* Forskningscirkeltraffar med deltagande larare och lararutbildare
* Fokusgruppssamtal med larare pa tva skolor

* Utvecklingsarbete i lararutbildning



ndividuella intervjuer med larare och

ararutbildare

A. Generell spraksyn

1
2

. Vad kan sprak vara for dig?
. Vad kan flersprakighet innebara?

B Sprak i dmnet

1

2.

. Vilka betydelser ser du att sprak har 1 ditt

amne?

Beratta hur sprak kommer 1n 1 din

undervisning och 1 de kurser dar du arbetar.

Vilken kunskap om sprak behover
lararstudenter utveckla for att kunna
undervisa 1 Amnet?

C. Spraklig mangfald

1. Beratta hur spraklig mangfald kommer in 1
din undervisning och 1 de kurser dar du
arbetar.

D. Ldrarstudenters kunskap om elevers sprak

1. Hur behover lararstudenter forberedas for att
undervisa 1 klassrum med spraklig mangfald 1
ditt amne?
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Fokusgruppssamtal med studenter

* Fokusgruppssamtal med studenter F-3 och 4-6
e Uppgift infor VFU — redovisas efter VFU
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-orskningscirkel med lararutbildare och
forskare

 Traff 1: Spraksyn, Spraklig mangfald i utbildning, sprak i relation till larande,

» Traff 2: Diskutera brett kring sprak och larande, elever med olika spraklig
bakgrund, sve/sva/amnessprak

 Traff 3: Vad ar specifikt nar det galler spraklig mangfald i era @mnen, och
for era specifika kurser?

e Traff 4: Planering av aktion

» Traff 5: Reflektion kring hur aktionen gick



Instruktioner till studenter

* Du ska ta reda pa hur undervisningen for elever som anvander flera
sprak fungerar pa din praktikskola. Tank pa att bade elever som har
svenska som forstasprak och elever som har svenska som andrasprak
kan anvanda ytterligare sprak. Denna uppgift ska, utifran dina
stodanteckningar, presenteras och diskuteras muntligt under
seminariet fredagen den 2/6.

* Be handledaren eller annan insatt personal pa skolan beskriva hur de
bedriver undervisning for elever som anvander mer an ett sprak. Ta

aven reda pa vad skolan har for plan for att kartlagga barns sprakliga
repertoar.
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Nagra studentroster

- Inget tydligt arbete med spraklig mangfald pa skolorna
- —>Fatt lite kunskap om skolornas praktiska arbete med detta

- Ser manga fordelar med att lyfta fram spraklig mangfald i
undervisning och skolmiljo, oavsett elevernas sprakliga bakgrund

- Studenterna pratar om hur elever med svenska som andrasprak och
andra flersprakiga elever stottades eller inte stottades med hjalp av
olika sprak pa skolorna.
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Spraksyn — att ta tillvara
resurser

./

(Ruiz 1984)



Flersprakighet som utgangspunkt i
undervisningen

* Flersprakiga perspektiv:

- i planeringen

- i genomforandet av undervisningen

- i bedomningen (att dppna upp for mojligheter till flersprakiga

bedomningssituationer) (Jonsson 2022)
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Flersprakhet som utgangspunkt

* Genom att ta tillvara elevers sprakliga resurser kan man bidra till
okade mojligheter till larande och darigenom starka tillgangen till

utbildning ocksa for de elever som inte har svenska som forstasprak

* -> fOr social rattvisa och likvardighet

* (Jonsson 2022)



Diskutera

 Vad tycker ni att lararstudenter bor fa lara sig om

modersmalsundervisning och studiehandledning?

 VVad skulle ni vilja utveckla?
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